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TOKTAMIS ADI HAKKINDA

Osman G. OZGUDENLI" - Giksel OZTURK* - Aylin KOC***

Tarihi, sosyal, filolojik ve etnografik tetkiklerde, sahis adlar aragtir-
malar (onomastik)'nin 6nemi biiyiiktiir. Hadiselerin ¢oziimiinde ya da daha iyi
anlasilmasinda, kimi zaman tarihi, kimi zaman da kiiltiirel katkilarda buluna-
bilmektedir. Tarihi genis bir cografyaya yayilan farkhh Tiirk topluluklarinda
kullamilan gahis adlarinin tespit edilmesi ve degerlendirilmesi, Tiirk kiiltiir tarihi
aragtirmalan acgisindan biiyitk onem tagimaktadir!. Simdiye kadar tek tek,
onemli caligmalara konu olmakla birlikte?, Tiirk tarihindeki pek ¢ok adin tespit

*  Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalan Enstitiisii, istanbul.
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1 Bu konuda bkz. Tuncer Giilensoy, "Tiirk Kisi Adlarinin Dil ve Tarih Agisindan Onemi",
Dil ve Insan, I/10, (1997), s. 9-12.

2 Tirkge adlan izah ve tahlile yonelik galigmalardan bilhassa su tetkikleri zikretmek
milmkiindiir: Hamit Ziibeyir Kosay, "Tiirk Adlanna Ait Aragtirmalar”, Tiirk Yurdu, V,
(1927), s. 120-125; A. von Le Coq, Tiirkische Namen und Titel in Indien, Garbe
Festgabe 1927; Lészl6 Résonyi, "Selguk Adinin Mengeine Dair", Belleten, I1I/10,
(1939), s. 377-384; Adnan Erzi, "Osmanh Devleti’nin Kurucusunun Ismi Meselesi",
Tlirkiyat Mecmuasy, VII-VIII/1, (1942), s. 323-326; Osman Turan, "Cengiz Adi Hak-
kinda", Belleten, V/19, (1941), s. 267-276; Osman Turan, "Terken Unvam Hakkinda.
Tiirkdn Degil Terken", Tiirk Hukuk Tarihi Dergisi, 1, (1944), s. 67-73; M. Fuat
Kopriilii, "Tiirk Onomastique’i Hakkinda", LU.E.F. Tarih Dergisi, 1/2, (1950), s. 221-
236; Hikmet Bayur, "Sultan [letmis’in Ad1 Hakkinda", Belleten, XIV/56, (1950), s.
567-588; Aym miiellif, "Harizmsah Alaii’d-din "Tekig"in Ad1 Hakkinda", Belleten,
XIV/56, (1950), s. 589-594; L. Bazin, "Notes sur les mots "Oguz" et "Tiirk", Oriens,
V172, (1953), s. 315-322; Aym miiellif, "Le nom propre d’homme Qorqut; Discussion
étymologique”, UAJhD., XXX VI1/3-4, (1965); K.H. Menges, "Etymological notes on
some Pidcinik names", Byzantion, XVII, (1951), s. 256-280; Ldszlé Rédsonyi, "Sur
quelque catégories de noms de personnes en Turc”, Acta Linguistica, 111/3-4, (1953), s.
323-350; Aym milellif, "Les noms de nombre dans I'anthroponymie turque", Acta
Orientalia Hung., X11/1-3, (1961), s. 45-71; Aym miiellif, "Les noms de personnes

OSMANLI ARASTIRMALARI, XXIV (2004).

£
dekk
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ve degerlendirilmesi isi, bugiin i¢in de Tiirkoloji ve Tiirk kiiltiir tarihi aragtirma-
larimin Oniinde aydilatilmay: bekleyen bilyiik bir sorun olarak durmaktadir.
Burada, sayisiz 6rekten sadece biri {izerinde durulacaktir.

Toktanmg Han (1379-1397), Altin Orda devletinin 6nemli hiikiimdarlarin-
dan birisidir. Bilhassa Timur’a kargi verdi§i uzun miicadele ve bu miicadele ne-
ticesinde devletinin kaderini tayin eden hezimeti ile Altin Orda tarihinde Gnemli
bir yere sahiptir3. Bu makalede, Toktarmig Han’in muhtelif metinlerde farkl ge-

impératifs chez les peuples turques”, Acta Orientalia Hung., XV/1-3, (1962), s. 233-
243; Aym miiellif, "Tiirkliikte Kadin Adlan", Tiirk Dili Aragtrmalar: Yillig: Belleten
1963, (1964), s. 63-87; Aym miellif, "Kuman Ozel Adlan", Tirk Kiltiirii
Aragtirmalan, TII-IV, (1969), s. 71-144; Aym miiellif, "The Psychology and Categories
of Name giving among the Turkish Peoples", Hungaro-Turcica, (1976); Aym miiellif,
"Remnants of Theophoric Names in Turkic Name Giving", Belleten, XL.VI/182, (1982),
s. 291-296; J. Németh, "Noms ethniques turcs d’origine totémistique”, Studia Turcica,
ed. L. Ligeti, Budapest 1971, s. 349-359; Bahaeddin Ogel, "Caca Bey Vakfiyesindeki
Bazi Unvan ve Kisi Adlan Hakkinda Notlar", Sel¢uklu Araghrmalan Dergisi, 11, (1971),
s. 67-74; Aym miiellif, "Togril Bey'in Ad1 Hakkinda", Selcuklu Aragtirmalan Dergisi,
I, (1971), s. 201-207; [H. Nihal] Atsiz, "Arslan Yabgu’nun Oflunun Ad1", Selcuklu
Aragnirmalart Dergisi, T, (1971), s. 183-189; O.F. Sertkaya, "Inel Kagan m? Ini Il
Kagan m?", Atsiz Armagant, Istanbul 1976, s. 397-419; Tuncer Giilensoy, "Cebe Adi
Hakkinda", Arsiz Armagam, Istanbul 1976, s. 257-265; Peter Zieme, "Materialien zum
tugurlschcn Onomasticon I-II-II1", Tiirk Dili Aragtirmalarn Yilligi, Belleten, 1977, s. 71-
86; Belleten, 1978-1979, s. 81-94; Belleten, 1984, s. 267-283; N.A. Baskakov, "Oguz,
Oguz-Kagan Etimolojisi Uzenne I.U.E.F. Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, XXIV-
XXV, (1986), s. 35-41; Erges chun ve Yurt Koguglari, haz. Orhan S6ylemez, Istanbul
1997, 5. 14-17; Kemal Eraslan, "Oguz-name’de Gegen Bazi Isimler Hakkinda", LU.E.F.
Tiirk Dili ve Edebiyan Dergisi, XXVIII, (1998), s. 263-274. Tiirk kavim adlanyla ilgili
bkz. L. Ligeti, "Kirgiz Kavim Isminin Mensei", Tierkzyar Mecmuas, 1, (1925), s. 235-
249; Gy. Németh, "Die Volksnamen quman und qun", Kdrdsi Csoma Archivum, 3,
(1940), s. '95-109; i. Kafesoglu, "Tiirkmen Adi, Manasi, Mahiyeti", Jean Deny
Armagani, Ankara 1958, s. 121-133; J. Németh, "Wolksname Karluk und seine
semantisch Gruppe", Acta Lz'nguim'ca Academiae Socientiarum Hungaricae, XIX,
(1969), s. 13-17; G. Clauson, "The Name Uygur", JRAS, 3-4, (1963); Bu konuda genel

bir degerlendirme igin bkz. Tuncer Giilensoy, "Tiirkiye’de Tiirk Kisi ve Yer Adlan ile
Iigili Bilimsel Caligmalara Bir Bakis", Kafalt Armagan, yay. S. Gomeg, Ankara 2002,
s. 189-193. §alus adlanyla ilgili daha genel nitelikli bir galisma Faruk Stimer tarafindan
yapilmugtir: Tiirk Devletleri Tarihinde Sahis Adlar, I-11, Istanbul 1999,

Cengiz Han’n biiyiik oglu Coci’nin neslinden Tuy-Hoca’min oglu olan Toktamig Han,
Urus Han (1369-1379)’in babasini katletmesinden sonra Timur’a sifinarak ondan temin
ettigi yardim ile uzun bir miicadele neticesinde Altin Orda tahtim ele gegirmigtir. Ancak
bir siire sonra Harezm hakimiyeti yiiziinden Timur ile aras: agilmustir. Timur kargisinda
1391 ve 1395 yillarinda ugradsg: iki biiyiikk hezimetin ardindan Altin Orda tahtim
kaybeden Toktamug, uzun ve neticesiz bir miicadelenin ardindan muhtemelen 1405 yil
baglarinda vefat etmigtir. Hayat: ve siyast faaliyetleri icin bkz. Bertold Spuler, Die
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killerde kaydedilen adi, bu adin etimoloiisi ve eski Tiirk ad verme egelenekle-
riyle ilgisi iizerinde durulacaktir.

Toktamig adi bizzat devrin resmi vesikalarinda su gekilde ge¢mektedir:
Toktamig tarafindan 1393 yilinda Lehistan-Litvanya hiikiimdan Yagayla’ya
gonderilen Uygur harfleriyle yazilmig yarh@in ilk satirinda Tiagtamis
(Twqd'mys),* Toktamis Han tarafindan Bik Hici’ye verilen 24 Zi'l-ka‘de -
782/19 Subat 1381 tarihli yarhgda Tigtamiy (v=5 )5 ve Kazan Hanlig’mn
kurucusu Ulug Muhammed Han’in II. Murad’a gonderdigi Arap harfleriyle
yazilmug 27 Cemaéziu’l-evvel 831/14 Mart 1428 tarihli yarlignn 6. satinnda da
Tigtamiy ('S5 ) seklinde yazilmigtir. Toktamig Han'1n sikkelerinde de bu
ad Tagtamig (V55 ) veya Tiagtamig (35 ) olarak iki ayn sekilde kay-
dedilmigtir.”

Goldene Horde. Die Mongolen in Russland 1223-1502, Leipzig 1943, s. 121-136; A.
Yu. Yakubovskiy, Altin Ordu ve Cokiigii, Tlrkge terc. Hasan Eren, Ankara 1976, s.
210-264; Akdes Nimet Kurat, IV-XVIII. Yiizylarda Karadenizin Kuzeyindeki Tiirk
Kavimleri ve Devletleri Tarihi, Istanbul 1972, s. 138-140; Mustafa Kafah, Altin Orda
Hanligi'mn Kurulug ve Yiikselis Devirleri, Istanbul 1976, s. 101-111; M. Veysel,
Zortul, Timur'un Altinordu Seferi, 1.0 S.B.E. Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, istanbul
2001, s. 12-70; Mustafa Kafali, "Toktamug", JA, XII/1, s. 412-420; D. DeWeese,
"“Toktamish", EF, X, s. 560-563.

4 Bu yarhigmm metni ilk kez Michail Andreevi¢ Obolenskiy tarafindan 1850 yilinda
Kazan'da yaymnlanmistir: Yarlik chana Zolotoy Ordr Tochtanuga k pol'skomu Korolju
Yagaylu (1892-1893 goda), Kazan 1850. Daha sonraki yayinlan i¢in bkz, A.N. Kurat,
Kazan Hanlifini Kuran Ulug Muhammet Hamn Yarligi, istanbul 1937, s. 32; A.
ibatov, XIV. Gasirdag: Xandar Jarliglarii Tili, Almat 1990, s. 26-27; A. Melek
Ozyetgin, Altn Ordu, Kirim ve Kazan Sahasina Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslip
incelemesi, Ankara 1996, s. 105-106, 251-252.

5 Bu yarlifin yaymlan icin bkz. LN. Berezin, Tarchanmie yarliki Tochtamiga, Timur-
Kutluka i Saadet-Giraya, Kazan 1851; W. Radloff, "Yarliki Toktamiga i Timur-
Kutluga®, Zapiski Vost. Otd. Imp. Russk. Archeol. Obg¢., 111, (1889), s. 1-40; A.
ibatov, XIV. Gasirdag: Xandar Jarliglanii Tili, s. 12-14; 144-145; A. Melek Ozyetgin,
"Altn Ordu Ham Toktamg’in Bik Hici Adh Kigiye Verdigi 1381 Tarihli Tarhanhk
Yarlif", Tiirkoloji Dergisi, XIII/1, (2000), s. 172.

6  A.N. Kurat, Kazan Hanligmm Kuran Ulu§ Muhammet Harn Yarlig, s. 6 n. 6; Aym
miiellif, Topkap: Sarayr Miizesi Argivindeki Alun Ordu, Kirim ve Tiirkistan Hanlarma
Ait Yarlik ve Bitikler, Istanbul 1940, s. 9-11; Aym miiellif, /V-XVIII. Yiizyillarda
Karadenizin Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri Tarihi, s. 350-351; A. Melek
Ozyetgin, Alan Ordu, Kirum ve Kazan Sahasina Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslip
Incelemesi, s. 108, 256.

T Es-Sultanu'l-‘adil" veya "es-Sultanu'l-a‘zam". Bkz. Nurettin Agat, Altinordu (Cugi
Ogullart) Paralan Katalogu 1250-1502, istanbul 1976, s. 94-103; Stephen Album,
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Toktarmg adimin devrin tarihgilerine yansimasina gelince; bu ad tarihi
kaynaklarda uzun vokallere yer verilmeksizin Togtamis (% )8 /t/ ile /q/
arasina /v/ harfi ilave edilerek Tigtamis (== ),9 aym yaziliga sadik
kalinarak /m/ ile /g/ arasina /i/ ildve edilerek Tigtamis (v===+),10 /t/ ile /m/
arasina /3/ eklenerek Tiqgtamis (v*5+ ),11 bazi miiellifler tarafindan ise /q/
yerine /gh/ veya /b/ tercih edilmek suretiyle Toghtanig (v~ )12, Tightamis
(v~==£5)13 ya da Tiuhtamig (v==>5)14 - Tohtamig (v==>3)15 olarak farkh
sekillerde kaydedilmistir. Goriildiigii tizere, adin yazilisi miielliflere goére
degistigi gibi, bazen bir eser icerisinde iki farkli gekli kullanan miiellifler de var-
dir6, Biitiin bu farkh sekiller daha XIV ve XV. yiizyillarda dahi Toktanug ad

Sylloge of Islamic Coins in the Ashmolean, IX, Iran After the Mongol Invasion, Oxford
2001, s. 37, 70.

8 Hafiz-i Ebrfl, Zubdetu't-tevérih, nesr. Kemal Hic Seyyid Cevadi, Tahran 1378/1999, I,
s. 530, 533; 11, s. 651, 670, 691, 693, 700 vd.; ‘Abdu’r-Rezzik es-Semerkandi,
Matla‘u's-sa‘deyn, Siilleymaniye Ktb., Esat Efendi, nr. 2125, vr. 354a vd.; Devletsih
Semerkandi, Tezkiretu's-gu'ard’, nesr. Muhammed Ramazéni, 1366/1987, s. 231, 245;
Yahyd b. ‘Abdu’l-Latif Kazvini, Lubbu't-tevarth, Tahran 1363/1984, s. 306; Kad:
Ahmed Gafféri, Tarth-i Nigdristan, negr. Murtazd Muderris Gilani, Tahriin 1404hk, s.
308-312.

9 Serefu'd-din *Ali Yezdi, Zafer-ndme, nesr. A. Urunbayev, Tagkent 1972, s. 334-335,
338, 340-342, 385-389, 415-416 vd.; Devletsdh Semerkandi, Tezkiretu's-su‘ard’, s. 243;
H'andemir, Habibu's-siyer, yay. Muhammed Debir Siydki, III, Tahrin 1362/1983, s.
440, 441, 462-463 vd.; Miineccimbasgi, Cami ‘u'd-duvel, Siileymaniye Ktb., Esad Efendi,
nr. 2103, vr. 418a; Ibrdhim b. “Ali Kefevi, Tevérih-i Tatar Han ve Dagistan ve Moskov

*ve Degt-i Kipgdk, Ismail Otar Kiitiiphanesi, (fotograf), s. 64-65.

10 Ebi'l-Gazi Bahadir Han, Secere-yi Tiirk, (Histoire des Mongols et des Tatares), nesr. Le
Baron Desmaisons, (I.G. vol. 225, ed. Fuat Sezgin), I, Frankfurt 1994, s. 162-163, 178;
Nizdmu'd-din $ami, Zafer-ndme, negr. Felix Tauer, Tahrin 1363/1984, s. 13, 74-78, 97,
101-102, 106 vd.; Tiirkce terciimesinde "Toktamuis" seklinde verilmistir (Zafername,
Tiirkce terc. Necati Lugal, Ankara 1949, s. 142, 143, 146, 147, 148 vd).

11 Mu‘inu’d-din Natanzi, Muntehabu't-tevérih-i Mu'inf (Anonim-i Iskender), negr. Jean
Aubin, Tahrdn 1336/1957, s. 87, 93-98, 100, 168, 334, 336, 340-346vd.

12 Zeynu'd-din b. Hamdulldh Mustevfi-yi Kazvini, Zeyl-i Tarih-i guzide, nesr. irec Afgér,
Tahriin 1372/1993, s. 118; Ca'feri, Téarih-i Ca ‘feri, Kitibhine-yi Minovi, (Tahran), ‘Aks
nr. 108, vr. 266a, 267a.

13 Zeynu'd-din b. Hamdullah Mustevfi-yi Kazvini, Zeyl-i Tarih-i guzide, s. 116, 117, 123;
MirhVand, Ravzatu's-safa, VI, Tahrdn 1339/1960, s. 103-107, 167, 196vd.

14 Otemis Héc1, Cingiz-néme, negr. V.P. Yudin, Yu. G. Baranov, V.X. Abuseyitova,
Alma-Ata 1992, (faksimile) s. 38b, 55b.

15 Otemis Héci, Cingiz-name, s. 54b, 55b.
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icin, vesika ve kaynaklarda tek bir yazim seklinin gecerli olmadigini ortaya
koymaktadir.!? Cagdas seyyah Clavijo tarafindan Totamix, Tortamix geklinde
kaydedilen!® bu ad, eski Rus kaynaklarina Toktamaig,'® edebi kaynaklara ise
Tugtamig?® veya Tithtamig?! geklinde yansimugtir.

Toktanug adi kaynaklarda oldugu kadar, aragtirmacilar arasinda da farkl

sekillerde kullanilmustir. Bu kullaniglar arasinda Tohtamys,?? Tohtamig,?3
Tuktanug®* ve Toktamis® en ¢ok kabul goren sekillerdir.

Toktamig adinin kaynaklardaki farkli yazim gekillerini tespit ettikten

sonra, simdi etimolojisiyle ilgili konulara gegebiliriz. Toktamig adinin ‘durmak’
méndsina gelen Tiirkce tokta- fiiliyle ilgili oldugu agiktir?6, Bununla birlikte,

16

17

18

19
20

21

88

24

25
26

Bkz. Devletgih Semerkandi, Tezkiretu's-gu‘ard’, s. 231, 245 (Togtamg); s. 243
(Tigtamig); Zeynuw’d-din b. Hamdulldh Mustevfi-yi Kazvini, Zeyl-i Tarih-i guzide, s.
116, 117 (Taghtam:s), 123; s. 118 (Toghtamig); Otemis Hici, Cingiz-name, s. 38b,
55b (Tahtamyg); s. 54, 55b (Tolitamuy).

Esasen bu durum Ortacag islam kaynaklarinda kaydedilen Tiirkge ve Mogolca ad ve
unvanlar igin karakteristik bir tzelliktir. Ttirkge-Mogolca ad ve unvanlann, kaynaklann
farkli niishalaninin yamsira, bazen bir niisha igerisinde dahi birkag farkli yazim tarz ile
kargimiza ¢ikmasi, tarihci ve dilbilimeilerin bu sahada yapacag miigterek galigmalara
kadar, Ortagag Tiirk tarihi ve Mongolistik araghrmalannin &niinde ciddi bir sorun olarak
kalacakur (bkz. Osman G. Ozkuzugiidenli, Gazdn Héan ve Reformlar: (694/1295-
703/1304), M.U.S.B.E. Tirkiyat Aragtirmalan Enstitiisit Basiimamg Doktora Tezi,
Istanbul 2000, s. VIII).

Clavijo, Embassy to Tamerlane 1403-1406, ing. terc. Guy Le Strange, (The Islamic
World in Foreign Travel Accounts, ed. F. Sezgin), Frankfurt 1994, s. 374.

A.N. Kurat, Kazan Hanhigim Kuran Ulug Muhammet Hamn Yarlijg, s. 27.

Bkz. Goksel Oztiirk, Edige Batir Destani'min Bagkurt Versiyonu. Inceleme-Metin-
Transkripsiyonlu Metin-Dizin, Istanbul 2001, s. 299.

“Tahtamig" (bkz. Kad: Burhanettin Divani, 1, Tipkibasim, Istanbul 1944, s. 586);
"Tohtamg" (bkz. Kadi Burhaneddin Divam, haz. Muharrem Ergin, Istanbul 1980, s. 522
nr. 1340; Ali Alparslan, Kadi Burhaneddin Divant'ndan Se¢meler, Ankara 2000, s, 298).

B. Spuler, Die Goldene Horde. Die Mongolen in Russland 1223-1502, s. 121-136.

S.M. Solovyov, Istoria Rossiyi (1054-1462), 11, Moskova 2001, s. 494-495; G.
Vernadsky, Mongol: i Rusy, Moskova, 2001, s. 268-283; L.N. Gumiltv, Drevnyaya
Russy i Velikaya Stepy, St. Petersburg 2001, s. 552-574.

Ravil Fahretdinov, Kicke Ezan, Kazan 1997, s. 201-220; N.M. $eldi, Bulgaro-
Tatarskiye Monen: XIII-XV. Vekov, Kazan 2002, 5. 94-102,

Rizéeddin Fahreddin, Hant Zolotoy Ordi, Kazan 1996, s. 105-109.

"Toktamig" adinin "tokra-" ile iligkisi daha XIX. yiizyilin ortalarindan itibaren M.A.
Obolenskiy, LN. Berezin ve H.A. Vambéry gibi aragtrmacilar tarafindan kabul



326 Osman G. OZGUDENLI- Goksel OZTURK- Aylin KOG

tokta- fiilinin, Tiirkiye Tiirkcesinde sabit hdlde bulunmay: ifade eden tur-
(durmak) fiilinden, ancak ‘hareket hélinden atalet hiline gegmek’?7 hususiyeti
ile ayirt edilebildigini gozéniinde bulundurmak gerekir. Tokta- fiili bugiin
kiiciik ses ve anlam degisimleriyle de olsa, Yakutga28, Tuvaca2%, Hakasc¢a30,
Altayca3!, Sorcad?, Teleiitge33, Kirgizca34, Kazak¢a?s, Ozbekge36, Karakal-

edilmigtir (tohtamag= stehen, rohtamyg= der Standhafte. Bkz. B. Spuler, Die Goldene
Horde. Die Mongolen in Russland 1223-1502, s. 243; H.A. Vimbéry, Cagataische
Sprachstudien, Leipzig 1867, s. 260). Wilhelm Radloff da, tokramis kelimesini, rokta-
+ -mig (gegmi§ zaman partisibi) seklinde agiklamigtir (bkz. Versuch eines Warterbuches
der Tiirk-Dialecte, 11, *s-Gravenhage 1960, s. 1153-1154)

Kelimenin Kinm Tiirkcesinde bu 6nemli mind hususiyetine dikkatimizi geken Ismail
Ortar Bey’e tegekkiirlerimizi arz ediyoruz.

28 "Tohtoo-": Durmak, duraklamak (P.A. Sleptsov, Yakutsko-Russkiy Slovar, Moskova
1972, 5. 393). -

29 "Dokiaar": durmak (bkz. A.A. Palmbah, Russko-Tuvinskiy Slovar, Moskova 1953, s.
362). '

30 "Tonta-" [tohtirga]: Durmak, son verilmek, gecikmek, oyalanmak (bkz. N.A. Baskakov,
Hakassko-Russky Slovar, Moskova 1953, s. 234). '

31 "Tokto-": Durmak, alikonulmak; "toktodun-": durdurulmak; "rokton-": durmak, kalmak;
kendine hakim olmak; "foktor-": durdurmak, yaralamak, kesmek; "foktodu": durak;
siiklnet; "tokuna-": (Mog.) sdkinlestirmek (bkz. Emine Giirsoy Naskali-Muvaffak
Duranli, Altayca-Tiirkce Sozliik, Ankara 1999, s. 179-185).

32 "Tokta-": Durmak, duraklamak; "foktabaan": durmadan, duraklamadan, ara vermeden;
"toktadin-": durmak, duraklamak, dayanmak, kendini tutmak; "tokras-": durdurmak,
yolunu kestirmek (bkz. Nadejda N, Kurpesko Tannagageva-Siikrii Hallk Akalin, Sor
Sdizliigii, Adana 1995, s. 115).

33 “Tokto-": Durmak; son vermek, sona erdirmek (bkz. L.T. Ryumina-Sirkaseva - N.A.
Kucigaseva, Teleiit Agz: Sozliigii, Tlirkce terc. $.H. Akalin-C. Turgunbayev, Ankara
2000, s. 115).

34 Tokto-": Durmak, kesilmek, dinmek, duraklamak; "roktol-": durmak, akillanmak;
“toktolug-": hep beraber durmak; "toktoo": durma; mutedil tabiath, miitevazi, ciddi,
‘makul, akhi baginda; rahat rahat, acele etmeksizin; "foktot": duraklama; "toktor-":
durdurmak; "toktotal-": durdurulmak (bkz. K.K. Yudahin, Kirgizsko-Russkiy Slovar,

Moskava 1965, s. 743; Tiirkge terc. Abdullah Battal, Kirgiz Sizliigii, II, Ankara 19882,
s. 743-744).

35 “Tokta-": Durmak, belirli bir igi sonuglandirmak (bkz. Telgoja Januzakov, Kazak Tilinin
Sozdigiii, Almat 1999, s. 639).

"Tohta-": Devam etmemek, siirmemek; eylemi birakmak, vazgegmek; duraklamak,
konaklamak; muhafaza edilmek; karar vermek, karara gelmek; 1srar etmek; sabretmek
(bkz. Ozbek Tilining Izahli Lugan, (Ozbekistan SSR Fenler Akademiyast), red. Z.M.
Ma‘rufov, 11, Moskova 1981, s. 225-256).

27

36



TOKTAMIS ADI HAKKINDA 327

pakga3?, Bagkurtga38, Tatarca3?, Kumukga%?, Karagay-Malkarca*!, Tiirkmen-
ce#2 ve Azerice®3 gibi pek ¢ok Tiirk lehce ve agzinda yaygin olarak kullanil-
maktadir. Tokta- fiilinin, bugiin Istanbul Tiirkgesinde olmasa da, bazi Anadolu
agizlarinda bulundugu anlagilmakta® ve yine, bazi eski Osmanlica metinlerde
de karsimiza cikmaktadir4s,

Kelimenin Tiirkcedeki bilinen en eski kullamim sekli, XIV. yiizyilin

dncesine ait bazi1 Uygurca®® vesikalar ile, daha sonraki yiizyillarda kaleme

37

38

39

41

42

43

45

"Turiw": durmak; "tunip galiw": durmak; "togtaw": durmak; "fograliw": durmak (bkz.
N.A. Baskakov, Russko-Karakalpakskiy Slovar, Russa-Karakalpaksa Sézlik, Moskova
1967, s. 590).

"Tugtaw": lleriye yonelen hareketi durdurmak; tiikenmek; konmak (bkz. Baggort
Teleneng Hiizlege, (Russiya Fenler Akad.), IT, Moskova 1993, s. 406).

“Tokta-": Durmak, duraklamak, son vermek; nihayet vermek; durakalmak (bkz.
Sravnitelniy Slovar Turetsko-Tatarskih Nargty, yay, Lazar Budagov, I, St. Petersburg
1868, s. 749-750; $.A. Asanov-A.N. Garkovets-S.M. Useinov, Kirun Tatarca-Rusga
Lugat, Kiev 1988, s. 128; Tamurbek Dawletschin-Irma Dawletschin-Semih Tezcan,
Tatarisch-Deutsches Warterbuch, Wiesbaden 1989, s. 246); "tuktaw": durmak,
durdurulmak, kalmak; "fukralig": durak (bkz. F. Ganiev-R. Ahmityanov-H. Agikgoz,
Tatarca-Tiirkge Sézliik, Kazan-Moskova 1997, s. 327); "tukta-": durmak; "tuktaw":
durma, "tohtat-": durdurmak; "fokrar-": durulmak (bkz. Altay Kerim-Leyla Kerim,
Tatarca-Tiirkge-Romence Sizliik, Kriterion 1996, s. 420).

"Toqta-": durmak; beklemek; durdunnak.-kermck (bkz. Z.Z. Bammatov, Kumuiksko-
Russkiy Slovar, Moskova 1969, s. 318).

"Tohtarga": Durdurmak, gevirmek, yolunu kesmek; ayakta durmak; susmak, sesini
kesmek; kesmek, ara vermek; yerlesmek; tutunmak, dayanmak (bkz. E.R. Tenigev-H.1.
Sityiingev, Karagayevo-Balkarsko-Russkiy Slovar, Moskova 1989, s. 647); "Tohta-":
Durmak, dinlenmek, kesilmek (bkz. Ufuk Tavkul, Karagay-Malkar Tiirkgesi Sozliigii,
Ankara 2000, s. 402).

"Togta-" Duraklamak, duralamak, durmak (bkz. N.A. Baskakov-B.A. Karriev-M. Ya.
Hamzaev, Turkmensko-Russkiy Slovar, Moskova 1968, s, 637).

"Tolta-": Tahammiil etmek, sabir gostermek, sakinlesmek, sakin olinak, kendine hikim
olmak, durmak, kesilmek; bir yere gelip ulagmak, varmak, varip durmak (bkz. Seyfettin
Altayh, Azerbaycan Tiirkgesi Sézliigii, I1, Istanbul 1994, s. 1142).

"Tolidamah": Kendine gelmek, siikiinet bulma (Terakeme-Karapapah urugu agzi) (bkz.
Ahmet Caferoglu, Dogu llerimiz Agizlanindan Toplamalar. Kars, Erzurum, Coruh,
llbayliklar Agizlan, Ankara 1995, s. 281).

“Tolta-": Sebat etmek, durmak, payidar olmak (bkz. Tarama Sézligii, V, (O-T), Ankara
1996, s. 3813):

"Toktamis" adi baza Uygurca vesikalarda gahis adi olarak kargimiza gikmaktadir (bkz.

Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul 1968, s. 244; V.M.
Nadelyaev-D.M. Nasilov-E.R. Tanisev-A.M. Scerbak, Drevnetiirkskiy slovar’,
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alinan Cagatayca*? eserlerdir. Bunca genis bir cografyada ve farkli lehcelerde
kullaniliyor olmakla birlikte, XIV. yiizyildan 6nceki Tiirkce metinlerde
rastlayamadigumiz® bu fiilin mazisi ve yayilma gekli simdilik karanliktir®,

Belki de daha eski bir 6rnek bulunamamasindan olsa gerek, Tiirkce tokta-
fiili, Mogolcad0 zogtamis: kelimesine baglanmigtir3l. Oysa, kelimenin Mogol-
cadaki kullanim seklinin Tiirkceden daha eski oldugunu gosteren herhangi bir
delil yoktur. Kanaatimize gore, Tiirkgede ‘durmak’, ‘harekete son vermek’

Leningrad 1969, s. 577). Bununla birlikte, Uygur vesikalarin tarihlendirmedeki prob-
lemlerden dolayi, bu vesikalarin tarihini tam olarak tespit edebilmek pek miimkiin
degildir.

Seyh Siilleymfn Efendi "rigtamaq" kelimesinin karsihim ‘saklamak, beklemek,
alakomak’ seklinde vermektedir (bkz. Lugat-i Cagatay ve Tiirki-yi ‘Osmaéni, Istanbul
1298, s. 122). Krg. H. Vambéry, "Tahtamaqg": stehen, bleiben, aufhdren, inne halten,
still halten, "Tihitamis" (Tochtamis): Eigenname (bkz. Cagataische Sprachstudien,
Leipzig 1867, s. 260). Abugka Lugati’nda ise "tohitad:", "istihkdm buldu, sikin old1 ve
oturugd1"; "tehtata" ise "sakin ve ber karar eyleyiib" geklinde tarif edilmistir (bkz.
Abugka Ligan ve Cagatay Sazliigil, haz. Besim Atalay, Ankara 1970, s. 197, 210).

48 Gokuiirk kitabeleri, Divanu Lugati't-Tiirk, Kutadgu Bilig ve Ibn Muhenné Lugan gibi
eski metinlerde "tokza-" fiiline rastlayamamaktayiz. Bundan dolay: "tokta-" G. Clauson
tarafindan EDP’ye alinmanugtr.

Kelimenin en eski kullamm sekillerinden birisi, Cengiz Han ile miicadele eden Merkit
reisi Tohto'a (Togtoga) min adinda goriilmektedir (bkz. Mogollar'm Gizli Tarihi, I,
Tiirkge terc. Ahmet Temir, Ankara 1986, s. 267, 276; Residu’d-din Fazlullah, Cami ‘u't-
tevdrih, negr. Muhammed Rigen-Mustafa Masevi, I, Tahrdn 1373/1994, s. 95-97; Ch’i
T*ang, Mojol Siilalesi Devrinde Tiirk ve Islam Diinyas: ile Temasda Bulunan
"Sahsiyetler, Istanbul 1970, s. 206-210; B.Y. Vladimirtsov, Cengiz Han, Tiirkge terc.
H.A. Ediz, Istanbul 1950, s. 51).

50 "Togta-/togtax/togtu-": Durmak, dinlenmek, hareketsiz olmak, yerlestirmek, sibit héle
getirmek, stabil hile getirmek, bir seye bagimh olmak, bir karara veya anlagmaya
varmak, bir seyle iliskili hile gelmek, saglam durmak, karar vermek (bkz. F.D. Lessing,
Mongolian-English Dictionary, Berkeley-Los Angeles 1960, s. 815).

51 G. Doerfer, Tiirkge "togta-toxta-" fiilini Mogolca "togtamigt" (Ruhe im Staate,
Stabilitit= devlette siikiinet, durgunluk, istikrar) & westmittelmongolisch (Orta-bati
Mogolca): "togta-": (fest stehen, anhalten, stabil sein= iyice sabit olmak, durmak, stop
etmek, saflam ve dayanakli olmak) fiiline baglamaktadir (bkz. Tiirkische und
mongolische Elemente im Neupersischen, Wiesbaden 1963, I, s. 272 nr. 141). Bu
kelime Mogollar'in Gizli Tarihi’'nde "tohtahu" (sicher sein, fest bleiben) geklinde
gecmektedir (bkz. Erich Haenisch, Worterbuch zu Manghol un Niuca Toca'an (Yiian-
Ch'ao Pi-Shi). Geheime Geschichte der Mongolen, Wiesbaden 1962, s. 150. Krs.
Mogollar'in Gizli Tarihi, 1, Tiitkge terc. Ahmet Temir, Ankara 1986, s. 267a (Tohto'a
[Togtogal). Senglal’ta tokta-/tohta- geklinde gegen bu fiil, nisir tarafindan Mogolca
olarak izah edilmistir (Sir Gerard Clauson, Sanglax. Persian Guide to Turkish Language
by Muhammed Mahdi Xan, GMS, NS., XX, London 1960, s. 51, 96).

47

49



TOKTAMIS ADI HAKKINDA 329

ménésinu ifade eden fur-52 ve tokta- fiilleri, eski Tiirkce miigterek bir arkaik fiil
kokiinden neget etmis olmalidir. Bizce ‘durmak’, ‘harekete son vermek’ eylemi
icin ¢ikig noktas: olacak boyle bir fiil, ‘seddetmek, kapatmak, tikamak, tutmak’
méanélarina geldigi bilinen3? su- fiilinden bagkas: olamaz: Buna gore; tur- fiilini
".r-" fiilden fiil yapim eki5* (tu-r-) ile, tukta- fiilini ise, "-k" fiilden isim yapim
ki35 ve bu isim (*fuk)’den "-ta-" isimden fiil yapim eki%S ile (fu-k-ta-) izah
etmek miimkiindiir’’. Bu durumda eski Tiirk¢ede ‘durduran, engel olan’

52

53

54

55

56

57

"Tur-": Durmak, gikmak, yiikselmek, ayaga kalkmak, ayakta durmak (bkz. Kaggarli
Mahmild, Divanii Liigat-it-Tiirk, Tiirkce terc. Besim Atalay, [V, Ankara 1986 [= DLT],
s. 653; A. von Gabain, Eski Tiirkgenin Grameri, Tiirkge terc. Mehmet Akalin, Ankara
1988 [= ETG], s. 302; H.N. Orkun, Eski Tiirk Yazitlan, Ankara 1987 [= ETY], s. 870).

Kaggarli Mahmid, DLT, IV, s. 648. A. von Gabain'e gore tu- (-o- 7). Bkz. ETG, s.
302. Krg. H.N. Orkun, ETY, s. 869.

".r-" fiilden fiil yapim eki cok kere basitinin (simpex) méndsim vermigtir (bkz. A. von
Gabain, ETG, s. 60).

"-k" fiilden isim yapim eki bar- /E bark, to(l)- & rok 6meklerinde oldugu gibi eski
Tiirkgede bazen edilgenlik yapmug, bazen yapilan igin sonucunu bildirmig, cogu kez de
sifat olarak kullamilmustir (bkz. A. von Gabain, ETG, s. 54).

"-ta-" (-ta-I-td-, -da-I-dd-) isimden fiil yapim eki alta- (*aldatmak’, al: hile), istd- (*aramak,
istemek’, iz: iz), iintd- (‘cagirmak, seslenmek’, iin: ses) drneklerinde oldufu gibi eski
Tiirkgede daha ok taban ismini vasita hiline getirmigtir (bkz. A. von Gabain, ETG, s.
50; 1. Eckmann, Cagatayca E! Kitabi, Tiirkge terc. Giinay Karaagag, Istanbul 1988, s.
44. Daha bagka trnekler igin bkz. DLT, I, s. 272; 111, s. 275, 302). Aym isimden fiil
yapim eki -ta-/-te- veya -tu-/-tii- sekli ve "ismin bildirdigi fonksiyonun elde edildigini
ifade etme" fonksiyonu ile Mogolcada da meveuttur (gemte-: ‘zarar gbrmek’ (gem: zarar);
kirte-; ‘kirlenmek® (kir: kir); oyiratu-: ‘yaklagmak’ (oyir-a: yakin). Bkz. Nicholas Poppe,
Mogol Yaz Dilinin Grameri, Tiirkge terc. Gilnay Karaagag, Izmir 1992, s. 85).

Kanaatimize giire, temel felsefesinde ‘bir harekete engel olmak’, ‘sikin ve hareketsiz hile
gelmek' bulunan ve ‘seddetmek, kapatmak, engel olmak' méandlanina gelen ru- fiili,
sadece fur- ve tokta- fiillerinin degil, gok muhtemelen, ‘¢arpmak, vurmak, vurup
durmak’, méndlanna gelen roki- (DLT, III, s. 268. Keza, rokig-: carpigmak; rokin-:
carpmak; roki-: dogiilmek, bkz. DLT, II, s. 103, 129, 147), ‘tutmak, yakalamak, takdim
etmek, saklamak, idare etmek’ méndlarina gelen rur- (ETG, s. 302; ETY, s. 870),
‘kapatmak, kapatulmig olmak’ méndlanna gelen tul- (ETG, s. 302; DLT, IV, s. 650),
‘dolmak, doldurmak’® manélarina gelen tol- (ETG, s. 301), ‘yigmak, toplamak’
méndlarina gelen top- (ETG, s. 301; ETY, s. 868), ‘kapanmak, tikanmak’ ménilarina
gelen run- (DLT, IV, s. 652) ve ‘suyun gedigini, yangini kapatmak® ménilanna gelen
tugla- (DLT, IV, s. 648) fiillerinin de neget noktas: olmustur. Bu fiillerin tamaminin
temnel felsefesinde yeralan sikin ve hareketsiz hile gelme veya getirilme durumlan dikkat
gekicidir. Yine, Necmettin Hacieminoglu da su fiilleri ‘tutmak, ukamak, kapatmak®
méndlanm ifade eden - fiili ile ilgili gbrmektedir: tur-: durmak, ¢tkmak; fug-: kogmak,
rastlamak; fuz-; tutmak, yakalamak; ruy-: duymak, idrak etmek; ruz-: tutmak, yakalamak
(bkz. Tiirk Dilinde Yap: Bakimindan Fiiller, Ankara 1991, s.28).



330 Osman G. OZGUDENLI- Goksel OZTURK- Aylin KOC

méndlarinda bir *uk kelimesinin varlif ortaya ¢ikmaktadir ki, fokta- fiilinin,
‘harekete son vermek, harekete engel olmak, hareket halinden atalet hiline
ge¢mek’ ménélan bu yapiya tamamen uygundur. Bununla birlikte, bu fiilin
mazisi ve yayilma sekli tamamen miistakil bir aragtirmaya muhtagtir.

Tiirkcede fiil kokiine -mug/-mig partisip ekinin ilavesi ile ad yapma gele-
negi oldukga yaygindirS8. Toktamig adimin yanisira, aym kaideye gore elde
edilen Turmig, Satilmig, Siilemis, Suyurgatmig, Il-etmig, Il-tiizmiis, Bay-
itmig, Er-dogmig, Kutalmig, Ogdiilmis ve Odgurmug gibi sahis adlan bu tarzin
en yaygm olanlandir.

Toktamus kelimesindeki ses degisikliklerine gelince; esasen, bastaki veya
ilk hecedeki /o/, /6I’ler zamanla /u/, /ii/’ye dbniigmiiglerdir. Bu durum,
Tiirkcede eski ile yeni devirler arasinda oldugu gibi, lehge ve agizlar arasinda
da goriilen bir degisikliktir (odun- > oyan- > uyan-; yokaru > yukart). Kuzey
lehgelerinde ilk hecedeki hemen hemen biitiin /o/, /6/lerin /w/, /iil’ ye gevrildigi
goriilmektedir (sor- > sur-; gor- > kiir-). Bat Tiirkcesinde ise, esas itibariyle
degisiklik az olmus, /o/ ve /6/’ler muhafaza edilmistir®.

A.N. Kurat bu hususta, ismin Tohtamus seklinde yazilmasiin dogru ol-
madi Zina isaret ederek, ya Toktamis ya da Tuktamig seklinde yazilmas: gerek-
tigini bildirir50. Aragtirmaci adin icerisinde /t/’den sonra gelen harfin /o/ yahut
/ul olmas1 meselesi hakkinda ise: "O zamanda birinci ‘o’nun ‘z’ya miinkalip
olup olmamasina baghdir. ‘O’nun heniiz ‘u’ olmadig, Rus vekayindmelerinde
bu hanin ad1 ‘Tochtamys® gibi yazilmasindan goriiniiyorsa da, elde diger
delillerin bulunmadigindan bu meseleyi agik birakiyoruz" demektedir®!,

Toktamug admnin eski Tiirk ad verme gelenekleriyle ilgisine gelince; Tiirk
isim verme gelenekleri ile ilgili ilk ciddi ¢aligma L4szI6 Résonyi tarafindan ya-
pilmugtir2. Aragtirmac: farkl Tiirk kabilelerine ait pek gok ismi tespit ederek,

58  Bkz. Mecdud Mansuroglu, "Tiirkgede -mig ekinin fonksiyonlan", 60. Dogum Yili
miinasebetiyle Fuad Kopriilii Armaganu, Istanbul 1953, s. 345-350.

59 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul 1988, s. 78-79.

60  AN. Kurat, Kazan Hanligin: Kuran Ulug Muhammet Hamn Yarlig, s. 27; Aym
milellif, Topkap: Saray: Miizesi Argivindeki Altn Ordu, Kirim ve Tiirkistan Hanlarina
ait Yarlik ve Bitikler, s. 11.

6l AN. Kurat, Kazan Hanligm Kuran Ulug Muhammet Hanmn Yarlij, s. 27.
62 Bkz. aragtirmacinin yukanda n. 2’de zikredilen ¢ahgmalan.
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yedi ana baghik hélinde tahlil ve tasnif etmistir®3, Toktamus (ve aym kokten
neset eden Tokta-Toktay-Tohtakaya-Toktabay-Toktogul-Toktabike$*) adini,
Résonyi tarafindan tespit edilen ana baghiklardan ikincisini tegkil eden "amach
adlar, ruhlara verilen isaretler" icerisinde, "yeni dogan ¢ocugun diri kalmasi
i¢in", "ana babann kendileri icin dilekleri" tasnifi icerisine (II.A.1) yerlestirmek
miimkiindiir. Anlagildigina gore, anne-baba, daha 6nceki c¢ocuklarimin
oliimiinden etkilenerek, yeni dogan cocuklarinin yagamalanmi saglamak igin,
onlara Turd: (= durdu), Toktamis (= durmug) ve Tokta (= dur, dursun)
isimlerini vermekte idi%. Yine, Tiirk kavimlerinde cocugun yagamasini sag-
lamak amaciyla, cocuga; Yasar, Turmis, Durmug, Tursun, Duran ve Durdu
gibi adlarin verildigi bilinmektedir®. Bu isim verme geleneklerinin tabif bir
neticesi olarak da, tokta- (= durmak) fiilinden Tokta (Tohta) ve Toktamis67 ve
yine tur- (= durmak) fiilinden Turmis (Durmug), Tursun (Dursun), Durdu ve
Duran®8 gibi gatus adlari Tiirk kiiltiiriintin yasatildig: farkli cografyalarda gok
yaygin olarak kargimiza ¢ikmaktadir6®.

63  Bkz. L. Résonyi, "Tirkliikte Kadm Adlan", s. 74-75.

64 Cok genis bir cografyada kargimiza g¢ikan bu isimlere Toktdy seklinde Alun Orda,
Cagatay Hanlif: ve Memliik devletlerinde de rastlanmaktadir (bkz. Mu‘inu’d-din Natanzi,
Muntehabu't-tevarih-i Mu'‘inf (Anonim-i Iskender), s. 68, 75-71, 81; Serefu’d-din ‘Ali
Yezdi, Zafer-name, s. 335-336; B. Spuler, Die Goldene Horde. Die Mongolen in
Russland 1223-1502, s. 72; W. De Tiesenhausen, Altinordu Devleti Tarihine Ait
Metinler, 1, Tiirkge terc. LH. Izmirli, istanbul 1941, s. 179, 190, 193, 200, 260, 274,
340vd.; Ercan Alkaya, "Tatar Tiirklerinin Kullandigq Tiirkce Kisi Adlar Uzerine Bir
Degerlendirme", Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, XI/1, (2001), s. 121; F.
Siimer, Tiirk Devletleri Tarihinde Sahis Adlan, |, s. 395).

65  "Wenn Eltern Kinder durch den Tod verloren haben, so wird das iiberbleibende Kind oft
mit dem Beinamen Turd: ‘ist geblieben’ oder Tohtamiyg ‘der geblieben ist', oder Tohta
‘Bleibe’ belegt und zwar Madchen wie Knaben" (bkz. A. von Le Coq’dan naklen L.
Rasonyi, "Tirklilkte Kadin Adlan", s. 71).

66 Résonyi, "Tiirkliikkte Kadin Adlan", s. 72.

67 Nizamu'd-din Sami, Zafer-ndme/Tauer, s. 13; Serefu’d-din ‘Ali Yezdi, Zafer-name, s.
335-336; B. Spuler, Die Goldene Horde, s. 72, 243; F. Siimer, Tiirk Devletleri
Tarihinde Sahis Adlar, 1, s. 395.

68  Bkz. Nizimu'd-din Sami, Zafer-ndmelTauer, s. 71; Hafiz-i Ebr, Zubdetu’t-tevarih, 1, s.
188, 512, 554, 578, 587-588.

Aym gelenegin bir yansimas: olarak Dursun ve Durdu gibi isimler kiz gocuklara ad
olarak verilebildigi gibi, yine bu isimlerin Dursune ve Yasariye gibi Arapga miiennes
sekilleri de kullanmiimstir.

69
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Sonug olarak, Timur’a kars: uzun bir miicadele veren Altin Orda hiikiim-
dar1 Toktamig Han’in admnn, kaynaklardaki farkli yazim tarzlarina ragmen,
Tiirkge tokta- (durmak) govdesinden, ‘durmug’, ‘duran’, ‘kalan’, ‘vefat etme-
yen’ méndlarinda, eski Tiirk isim verme geleneklerine tamamen uygun bir ad
oldugu anlagilmaktadir. Tiirkcenin hemen hemen biitiin lehge ve agizlarinda
yaygin olarak kullanilan zokta- fiilini Mogolcaya baglama tesebbiisleri ise ciddi
filolojik dayanaklardan uzaktir. Toktamg’in Tuy-Hoca’nin kacinci oglu
oldugu, kendisinden tnce dogan kardeglerinin olup olmadig, olduysa onlarin
oliip 6lmedigi ve adinin ona Tiirk kiiltiiriindeki "cocugu yasatma arzu ve dilegi”
dogrultusunda verilip verilmedigi hususunda maalesef kaynaklarda herhangi bir
bilgi yoktur. Bununla birlikte, Toktarmig adinin muadilleri olan Tursun,
Dursun, Durmug, Duran, Durdu, Durali ve Yagar gibi isimler, Tiirkler tarafin-
dan "yeni dogan gocugu 6liimden koruma ve yasatma" arzusunun bir yansimasi
olarak farkli cografyalarda, asirlarca yaygm bir sekilde kullanilmigtir. Bu
durum ayn1 zamanda Tiirk kiiltiiriiniin genis cografyalarda devamlilif: gele-
negine delilet etmektedir. Simdiye kadar yeterince incelenmeyen Tiirk sahis ad-
lanyla ilgili 6zel ve genel nitelikli yeni aragtirmalarin ortaya konulmasi, kugku-
suz Tiirk kiiltiirii ve Tiirkliik bilimi aragtirmalanna ciddi katkilar saglayacaktir.



